22. Do Celiny1
31 marca 1887

Zachowuję mój Diadem do jutrzejszego ranka, lecz potem na Twą głowę przejdzie mój Los Ryby Kwiet​nia!...

Jutro będziesz miała grzebień, który Ci wręczy kwiet​niowa ryba.


  Siostra Genowefa pisze: „W Buissonnets Teresa ofiarowała mi grze​bień do włosów. – W wigilię pierwszego kwietnia otrzymałam złożoną kartkę, wewnątrz której narysowała rybę atramentem czer​wo​nym, zielonym i fioletowym. Ryba ta miała jako diadem: grze​bień!” Tekst jest ułożony nad rybą i pod nią; ostatnie zdanie jest zakryte poprzecznymi paskami papieru, przyklejonymi na końcach. „Ryba Kwietniowa” to nieprzetłumaczalny na język polski fran​cu​ski zwrot ozna​cza​jący „Prima Aprilis”.

